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Erika Mann
Kilehberg/Ziirich
Am 3. September 1955

Lieber Herr Sternfeld, -

vielen Dank. Wir haben ein Buch - filr die kleineren - und
eine Mappe - fiir die grisseren - Zeltungsausschnitte, bezdmungs-
welse ZeitungsblHtter angelegt, in denar , nach den, was Sie
mir schreiben, der Bericht aus "Der Stern" nicht f ehlen sollte.
Die Ausgabe vom 28. August war hier schon nicht mehr zu haben.
Ktnnten Sie mir Seite guirgen‘:‘ wie beschaffen ?

Nun zur "Sache": Mit Thren Varschligen an die Fultminister
erkliiren wir uns einverstanden, zwel von ihnen ausgenommen. Der
junge Forster-Larinaga ist keinm Schriftsteller, hat nle elne
Zelle pgeschrieben, und so sehr es mich persinlich enttHuscht,
dass er in Stuttgart nicht akzeptiert wurde, so wenig kinnte
ich esverantworten, ihn den Ministern gegenilber als einen " Autor"
hingustellen oder hingestellt m sehen . Hoffen wir, dass, su-
sammen mit dem Protest der Herren Pechel und Mueller, ilhr eigener
und der des Tntendanten Eberhard dam fithre, dass der negative
Beschluss in einen positiven schliesslich verwandelt werde. Dies
wire mir umso wichtiger, als ich, gestiitzt auf die Hoffnungen,
die Sie mb erweckt, seiner Mutter beinshe versprochen hatte,
es werde diese Fhrengabe zur Ausszahlung gelangen. Aber wie dem
sel: fiir die Thomas Mann-Spende eignet der Kandidat sich nun
einmal nicht. Auch Leonhard Frank, - nicht von Thnen, wie ich
eben merke, sondern von der SPD empfohlen, kommt nicht im Frage.
Wir kennen den lann sur Geniize, wissen wie er lebt, wissen auch
wa seinungemeines Luxusbediirfnis und um dasjenige seiner lieben
Frau, die den einzigen grossen Nerzpelz meiner perstnlichen
Bekanntschaft umhertrigt, und kBnnen keineswegs dle Ver antwortung
dafilr {ibernehmen, dass ein weniger kapriszilser, dabel arbeltsamer
und briverer Mensch leer ausginge, dieses Herrn wegen. Ich
spreche zu Thnen in meiner Sprache, die gewliss nicht die Sprache
der Fultminister ist. Wenn Sie also meinen (unseren)Protest wel-
tergeben, den, soviel ich welss, meine Mutter schon direkt ge-
Hussert (aber dessen bin ich nicht sicher), so bedienen Sie sich
bitte einer Ausdrucksweise, dle dort Verstindnis, ja, Anklang
findet. Dr. Hans Sahl geh®rt m den drei "andidaten, dle mein
Vater selbst noch wiederholt und mit gr8sster Dringlichkelit nomi-
niert hat. Die beiden anderen sind Adolf vom Hatzfeld und A.M.
Frey, letszterer in Zirich wohnhaft. Da die Genelmigung dieses
En’ granten uns bereits m gesagt worden ist, scheint mir ein
Praegzedensfall geschaffen, der Leszer allenfalls auch David
Lusehnat zugute kommen sollte. Unsererseits haben wir allen,
die bisher von irgendeiner Seite empfohlen wurden zwel welitere
Empfehlungen beigefiigt. Anruhend "particulars” der Betreffenden.
Fiir Thre Unterstiitzung in diesen beiden Fillen, die mir bisher
weltgehend perstnlich anheim fielen, wire ich sehr verbunden.
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